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• Előfizetési fe l té te lek :^ 
I Fizetendő Debreezenben. 
JEgész évre 2 frt 
Fél évre 1 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előlegel 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Nagyvárad-utcza Dr. Sárossy-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
^ K é z i r a t o k vissza nem adatnak. • / 

DEBRECZEN-NA&YVÁRADI 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö-

| | rinél 4 kr. 
|! Nagyobb és többsüöri hirdetéseknél nagyon II 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtaíáBért külön 30 kr. 
„Nyí l t té r iben megjelmiö közlemény;! 

minden pátit sora 15 kr . 
Hirdetések és előuzetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Láxelú Albert és Telegdi K.a 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten : !| 
(íoldbertjer A. V, és Ilaasenstein és Vogler,' 
Bécsben", Prágában Jlaasenstein és Vogler, 
A. Oppelik, tSchaleck J/., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: <?. L. J)aube és Mome Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. ^ 

Debreezen külvárosai. 
Minden nagyobb és eiőhaladásnak örvendő 

rendezett sz. kir. városnak vannak külvárosai, 
a mely külvárosrészek vagy előbb vagy utóbb 
közvetlen érinteni szokták az anya várost. 

A külvárosok többnyire gyár-telepek, vagy 
a város lakosságának szaporulata által kelet­
keznek. Minden tekintetben rendkívüli fontos 
tényezők a bel vagy anya város emeléséhez, 
Városunk egész bizton combinálhat arra, hogy 
10—20 év leforgása alatt egyelőre három kül­
város rész fogja átölelni illetve érinteni és 
pedig majdnem egyenlő távlatból a város észak' 
keleti oldaláról véve, ez a három külváros rész 
a Homokkert, Csapókert és az Olajütő (Kis-
Kassa). A homok- és csapókert rendezése fo­
lyamatban van, de az olajütő rendezése érdé-
kébeu még egy lépés sem tétetett a város atyái 
által, holott az olaj ütő telepen már eddigelé is 
350—400 lélek lakik és a családok s 
minden évben szaporodik. 

Az egész úgynevezett „Kis-Kassa" telepe 
jelenleg 60 lakó házból és ugyanannyi család­
ból áli, az építkezési hely valami 20 holdnyi 
területet, foglal el egészben, a föld a város tu­
lajdonát képezi. Az ottani folyamatba vett épít­
kezések nemcsak primitív, hanem valóságos 
nomád sistémába folynak. Ezt fényesen bizo­
nyítja azon körülmeny is, hogy három festő 
művész egy pár hó előtt lerándult városunkbau 
idili tájak vászonra megörökítésére. 

Midőn kutatásaikban az Olajütő (Kis-
Kassa) telepét felfedezték az ott látható ren­
detlen építkezések annyira meglepték művésze­
inket, hogy hat álló hétig összesen 80 példány-1 
ban, vagy vázlatban örökítették meg olajos 
festékkel, sőt még két festő társukat is lehívtak 
Münchenből az ősi korszak mintájára épített 
telep skizzelésére. 

Az olajütő telepe megkívánná közigazga­
tásunk figyelmét, hogy az mielőbb szinte ren 

deztessék és a háztelek-udvar négyszög ölen­
ként bizonyos árban megváltathassék és ho^ 
lennének rendes utczái és udvarai. — Általa; 
ban a keletkező külvárosok előhaladás, gyara­
podás szempontjából indulva ki, annak részle­
tezését, tervezését szerintünk jó volna a már 
nálunk keletkezőben, de pangó állapotban levő 
szépészeti bizottság vállalná el és egyszersmind 
a kertekben széjjel kint lakó, most több hely­
ről kizaklatott családok hova helyezéséről is 
gondoskodnék. 

Polónyi Andor. 

— A m a g y a r i f júság t e s t i k iképzése . 
Nagy ifjúsági torna-verseny lesz a jövő nyáron 
Budapesten a tanulók számára. Gróf (Jsá/cy Albin 
miniszter tervezi, mintegy kezdetéül a kormány-
programmjába fölvett testi nevelés fejlesztésének. 
A verseny országos lesz, ki fog terjeszkedni a neve­
lés körébe beillő sportnemekre s játékokra is, részt 
fog benne vehetni minden tanuló, ki legalább a kö­
zépiskola négy osztályán tul van s leBznek jutalom-
dijak is, melyek közzül néhányat a miniszter szán­
dékozik kitűzni. A verseny esetleg tornaügyi kiállí­
tással lesz kapcsolatban, s olyan ünnepélylyó válha-
tik, mely a testgyakorlás ügye érdekében állandó­
sítható lesz. Röviden ez ama tervezet vázlata, me­
lyet a kezdeményező miniszter leiratban közölt 
Hegedűs Sándorral, mint a nemzeti tornaegylet el­
nökével, az egyletet kérvén föl,| hogy dolgozza ki a 
részletes tervezetet. A leirat rámutat ama mozga­
lom indokoltságára, mely a testi nevelés kérdését 
az államok tanügyének napirendjéűe tűzte s mint a 

Fővárosi levél. 
Budapest nov. 5. 

A magyar színészet omlók-ünnepe is elmúlt, 
lezajlott, csak ugy, mint a többi ugy nevezett „Ju­
bileum*-ok. 

A magyar nyelv ós szellem vándor-apostolai 
ragyogó jelmezekben, diszes közönség előtt újra és 
újra jelét adták annak, hogy a magyar színészet 
milyon tökélyre vitte a művészetet. Hanem aztán 
e?. is volt minden ! A közönség csak a festett dicső­
ségét látta. Láttani csalódás az egész 

Bankettekben persze nem volt hiány, hiszen 
minden jubileumnál ez a fő Ide lyukad ki a 
leglelkesebb szónoklat is. Előbb jönnek a szép, ma­
gasztos szavak, azután taps és éljenek, végül követ­
kezik az ünnepély k é z z e l f o g h a t ó b b oldala. 

A pezsgő dugaszok durrogása megszűnt, az 
ünnepi szónokok elhallgattak, minden ismét a régi 
kerékvágásba zökkent vissza, s Thespis szekere 
újra az országúton zötyög. Ha valami istentelen 
kátyúban meg nem akad — szerencsésen megéri 
még a színészet kétszáz éves jubileumát is. 

Kornéljuk, hogy az kevesebb lesz kü l ső 
f é n y b e n, de annál gazdagabb anyagi ós erkölcsi 
'eredményeiben. 

* 
A kerepesi-uti temetőben egy másik megható 

jelenet játszódott le, mely valóban meginditztta a 
jjelenYoltakat. 

Az Izsó-emlék leleplezése volt ez. 
Izsó Miklós határozott tehetség volt, azonban 

neki is, mint sok másnak, küzdenie kellett az élet 
terheivel. Az anyagi gondok megtörték a mestert, 
kinek művészi vésője az ihlet óráiban nem egy mes­
ter müvet alkotott. 

Sajnos, hogy hazánkban a művészek oly cse­
kély pártolásban részesülnek. A magyar festő és bajok orvoslásának egyik módját kivánja a versenyt JU11{ 1 ^ ™ * » i«w«»uiu«*. JX uiagyai rotu us 

mPínmlrkiríim Is'.i°hrasa Franczia vagy Olaszhonba menekül, mert megvalósítani 

T Á R Ö Z A . 

Én nem tudom, mi ördög bujt szivembe, 
Szeretni nem tudok egyáltalán 1 
Pedig sovárgotn a szerelmet egyre — 
S mely lángra gyujtna nincs sehol a lány. 

Futkározom, ődöngök össze-vissza, 
Hogy megtaláljam „Őu-t, de nem lelem! 
S mig homlokom a verejtéket issza, 
Makacs szivem nem mozdul perezre sem. 

— Kihalt, vak éj a lét szeretlenül...... 
Boldogtalan, kit hajnal elkerül, 
Csüggedt szive reményt se' tud teremni. 

E gondolat nyilai át lelkemen 
És kisért nappal, kisért éjjelen 
Óh, hogyha sohasem tudnék szeretni í 

K u l c s á r F e r e n c z . 

Boltosinasi emlékeimből. 
Humoreszk. 

Nem tagadom biz én, bár sokan szememre 
vetik, hogy sok minden kitelt már belőlem. Voltam 
szabó, kerékgyártó; mikor ezeket a tisztes foglal­
kozásokat meguntam, elmentem az iskolába. Csak­
hogy ott sem volt valami jó dolgom; persze, azok 
az átkozott tanárok voltak az okai mindennek h . . . 
Egyszer aztán mnguntam, elcsaptam magamtol okét 
s lettem orgonakészitő. . , 

Itt legtovább: két hétig húztam ki; hanem 
egyetlenegy orgonát sem készítettem. Meg csak 
egy rongyos sípot sem. Műhelyt takarítani, enyvet 
főzni, segédeknek lótni-futni: ez volt minden dol-

— A k i s lu t r i . A képviselőház pénzügyi bi­
zottságában a pénzügyminisztérium költségvetésé­
nek tárgyalásakor szóba jött a kis lotteria is, mely­
ről a pénzügyminiszter ugy nyilatkozott, hogy el 
akarja törülni. Wékerle pénzügyminiszter az osz­
tály-sorsjátékot akarja a kis-lutri helyett behozni 
Az osztály-sorsjátékra sorsjegyeket adnak ki és fele 
a sorsjegyeknek nyer vagy kisebb-nagyobb össze­
geket, vagy a sorsjegyre befizetett pénzt. Az állam 
jövedelmét a nyeremények után szedendő 20 per-
czetit biztosítja. A miniszter azonban megjegyzé, 
hogy bár e tekintetben önállóan intézkedhetünk, 
czélszerübbnek látja az osztrák kormánynyal egyet-
értőleg járni el, s meg is indította ez irányban a 
tárgyalásokat. 

iiouvüincs olyan közönségünk, mely kellőleg mél­
tányolni tudná a művészetet. De nem is olyan haj­
landó a vásárlásra, mint a franczia. Főuraink pedig 
a külföldi piaczokról szerzik be szükségleteiket. 

Izsó Miklós „földön járó csillag" volt s csak 
most tudjuk, hogy m i t vesztettünk el benne. 

Nyugodj, pihenj, te holt művész, a nemzeti 
kegyelet őrködni fog sírod felett 

* 
Az unitáriusok sok hányatás után végre talál­

tak egy menhelyet, a hol felépíthették templomokat. 
A keresztény anyaszentegyházak különböző 

dogmák és formák szertut imádják az istent, hanem 
a s z e r e t e t vallását csak kevesen isménk 

Az emberiség hite három szóban foglalható 
össze: „Szabadság, Egyenlőség, Testvériség'l " 
De ez csak elvben létezik még. Mikor valósul ? Ta­
lán századok múlnak el, mig az emberiség öntu­
datra ébred, 

gom; persze, hogy rangomon alóli dolognak tartam 
mindezeket. 

Akkor megint visszamentem az iskolába. Vol­
tam azután suszter, pék, megint diák; aztán szini 
kritikus, végrehajtó, meg tudom is én még mi, mi 
nem? 

Mostanában -~ a mint látni méltóztatik 
épen irónak akarok beállani. Ez nem is nagyon 
nehéz a technika mai fejlettsége mellett; aztán 
szerfölött kényelmes 1 Lehet ezt végezni az ihlet­
ben, mig vevő nincs; az iskolában, mig a nebulók 
lármáznak; az irodában, mikor a princzipális alszik, 
— szóval mindenütt, még a konyhában is, mig 
a rántás a lábos fenekére sül í 

Aztán egy kis érdek is vonz legújabb pá­
lyámra. Hátha én is bejuthatnék esténkint az „A n-
go l k i r á l y n ő d b e ! Bizony nem kis dolog 
„rajkó"-nak lenni (voltam én már az is!); hát 
még d á d é n a k, vagy épen v a j d á n a k ! (Ez már 
solfsem voltam; hiányzott a veres nadrág, ezüst 
pityke, meg a t e k i n t é l y . Vájjon az „An­
gol királynő"-ben van-e mindez valakinek?) 

Tehát voltam egyebek közt boltosinas is. 
Nem afféle himmi-hummi fűszeres, vagy bőrös, ha­
nem valóságos rőfös (ma: méteres) kereskedő 
tanoncz. 

Ez volt életem legszomorúbb korszaka. Ha a 
jövőkor embere éltem történetében ide ér: bizo­
nyára könyek közt teszi le pennáját s nem írhat, 
tovább, mig . jót nem huz a boros kancsóból. 

Ott álltam a pudli mellett. Álltam? Futkos­
tam ! A boltosinasnak nem szabad állania! Neki 
akkor is legyen dolga, mikor semmi dolga sincs! 
í Aztán hogy irígyked.em a segéd urakra! Mi­
kor egy-egy szép leány, vagy úrhölgy jött a boltba 
milyen grátiával tudták kiáltani unisono: 

— Csókolom a kezeit! 
Még az öregebb inas, az én legnagyobb gyöt­

relmem is mondta! Én pedig elbújtam olyankor 
valahova, mert "szégyellem volna ilyen bizalmasam 
szólani egy ismeretlen hölgyhöz. Amazok még meg-, 
tenni sem szegyeitek volna tán! 

Aztán milyen ügyesen tudtak azok árulni! 
Én csak gombokat, czérnát, pertlit, szalagot adhat­
tam; azért pedig csak kicsi lányokat szokás küldeni. 
ÉB én ki nem állhattam a kicsi lányokat! Hiszen az 
ideálom : a szép Vanda is volt már legalább 25 éves 
magam peedig 16. 

S még ezt az apróságot se tudtam becsülete­
sen eladni; mindig azt az árat mondtam, a melyik 
betűvel (ez a kereskedők Jimroglipuja) volt kiírva; 
pedig ott volt az ár számmal is, csakhogy az többet 
mutatott az igazinál. 

Végre is balátta főnököm, hogy a boltban 
semmi hasznomat sem veheti. Hanem volt neki két 
leánya, a kik csodálatosan elütöttek az apjuktól. 
Valóságos libák voltak; az iskolában mindig utósók. 

Hát az én főnököm azt gondolta, hogy épen 
jó leszek én azok mellé instruktornak; legalább ne 
egyem ingyen a drága kosztot! 

Ezentúl tehát minden nap kétszer otf hagytam 
a boltot s elmentem haza, tanítani a két lányt. De 
hát í'bbői sem volt egyéb hasznom, csak annyi, 
hogy az utón el-elszihattam egy-egy czigarettát a 
segédektől „szerzett" dohányból. 

Ugy karácsony felé aztán remélni kezdtem, 
hogy mégsem fogok tán ingyen vesződni a két le­
ánynyal. 

Mert a hányszor haza mentem, mindannyiszor 
roppant zavart kapkodást vehettem' észre, olyan 
formát, mint mikor valami meglepetésre készülő 
tárgyat dugdosnak el az ember orra elől. 

De a reménynyel együtt a kíváncsiság is szi­
vembe fészkelődött. Vájjon mi leltét az, a mivel ez a 
két lány meg akar engem lenni'sokszoros fáradsá­
gomért ? 

Csaknem tudtam rájönni. Pedig jártam lábujj­
hegyen, kukucskáltam az ablakon,' nié'g a kulcslyu­
kon is eleget; hanem azok nagyon vigyáztak. 

Eljött végre a karácsony előtti nap. Dobogó 
szívvel mentein tanítani. Végro tehát megtudom: 
mi készült számomra annyi idő óta!?Elhatároztam, 
hogy bár mi lesz is a dologból, de én kőzet csókolok 

A mai korszakban ez alig hihető. Mindennek 
idő kell. Az e l ső t e s t v é r i c sők lesz az em­
beriség megváltó csókja, s ha a népek kibékültek 
egymással, — önkényt ledőlnek a válaszfalak. 

Azonban a világ egyetem oly ellentétekből áll, 
hogy v7. majd nem hihetetlen. A nap a legfényesebb 
égi test, s mégis fekete- foltok vannak benne. 

A negyedik nemzetközi színház réme még 
mindig kisért, 

Az ember nom hiuné, hogy a fővárosban mily 
erős álláspontot foglal a német ólom. Csak hogy a 
magyar kultúra is kitartó harezot folytat a germán 
áramlattal. 

Különös! Mert Budapest immár kezd a világ­
városok nívójára emelkedni — hát most legyen 
„i n t o r n a c z i o u á 1 i s" s z í n h á z a is, mert ez 
már „ugy illik" . 

Midőn a gyapju-utezai német színház a lángok 
martaléka lett — a nagyszivü magyar közönség 
valóban dicsérendő módon gyakorolta az emberbaráti 
szeretetet. De több áldozatot nom hozhat Budapest, 
és a nemzet erkölcsi kárára ne kívánjon senki olyan 
intézményeket, melyek a helyi viszonyokkal meg 
nem egyeznek. 

Azért hát csak maradjunk meg a bárom szín­
háznál. Minek egy negyedik? Az opera is várhatott 
volna még vagy három évtizedig ,* nem olyan idők­
ben élünk, mely a költséges opera fenállását múl­
hatatlanul szükségessé tette volna. 

Éppen most érkezik az örvendetes hír, hogy 
ez a terv dugába dőlt. 

A német múzsa nem fogja fölépíteni a romo­
kat, eleget tűrtük hosszú évekig, és mi volt a kö­
szönet? Azt tudja mindenki. 

A fővárosi tanács hervadhatlan babért szer­
zett magának, midőn ezt a beteges ügyet végleg 
elintézte. 

Sit tibi terra levis — az Ítélet napig. * 
Az brosz-franezia barátság sajátságos világot 

vet a Szajna parti városra. 
Sőt ez már több mint politikai barátság, ez 

már vak rajongásba csap át. s családi jellegű. 
Midőn I. Napóleon alatt a győztes franczia 

hadsereg a zord észak felé nyomult, ugyan ez a 
magasztalt nemzet gyújtotta fel Moszkvát a fran-
cziák előtt. 

Ezt a l o v a g i a t l a n s á g o t — mert rom­
don cultur nemzetnél létezik emberség — ugy lát­
szik, elfelejtették a mostani frankok. 

Már magával a köztársaság eszméjével ós 
Saint Juste tanaival nem fér ez össze sehogy sem. 

Baráti poharat ürítenek olyan nemzetért, a 
mely a r a b s z o l g a s á g nehéz jármát akarja reá 
erőszakolni mindarra, a mi csak a szabadság és a 
népjog legcsekélyebb színezetével is bir. 

Hanem vigyázzon a franczia, nehogy az a „ba­
rátságos ölelés kárára váljék! 

érte a mamának; a lányoknak mégis csak sze­
gyeit em volna! 

A tanítás roppant zavartan folyt; még a két-
szor-kettőt sem tudtam becsületesen. Ugy örven­
deztem, a mint a nagy óra a tizenegyet ütötte! 

Tettetett közönyösséggel vettem kalapomat s 
indultam. Hanem a mama azt mondta, hogy várjak 
egy kicsit. 

Ah! szivem 1 csendesebben dobogj l 
A mama kiment, én a boldogságtól szédülni 

kezdtem. A mama bejött. 
— No, monda, most ünnepelünk, hát ez legyen 

a tied! 
Mi volt ? 
Jól megzsirozott pirítós kenyér! 

Alszeg i . 

As eszmény. 
— Elbeszélés. — 

S z o m b a t h y J ános tó l . 
(Vége.) 

Megrendülve borult dr. Szabó Pál nejének 
keblére, kinek arczán szenvedések, lelki viharok 
nyomai voltak láthatók az egykori szépség helyén. 

— Megtudsz-e bocsátani ? Kérdé zokogva ne­
jétől, kit e találkozás mélyen lesújtott. 

Némán nyújtott kezet a fiatal, boldogtalan 
asszony s a férj könnyes arczához enielé azt. 

Aztán mentek együtt a sötét est palástja 
alatt. 

Mariska elmondá, hogy mily nyomorult hely­
zetbe jutott s hogy egyetlen segítője Kovács orvos 
volt, ki odavette őket magához. 

Nem volt senkijök, el kellett fogadni az igazi 
részvétből feléjük nyújtott baráti jobbot. 

Gondoskodott Kovács orvos a Pál számára is 
egy kis állásról. 

Nom valami fényes, de hát elég lesz megél­
hetésre és arra, hogy — boldogok legyenek egy uj 
családi körben. 

j ^ a ^ u i k í ö z ^ é « y f ó l í v m e l l é k l e t v a i * c s a t o l v a . 
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Mert a medve tud tánczolni parancsszóra, ha­
nem minden pillanatban fölülkerekedhet benne az 
alvó — medve természet. 

G - i K - n . 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen.— 

Szelíd, borongós, méla őszünk van. 
Ügy látszik, már kitombolta magát s lassan 

akar tőlünk bucsut venni. 
Igaz, hogy az elváiás mindig csak bus lehet, 

de még is többet ér, ha vidáman történik•— pityer-
gés nélkül. . 

Az ősz pityergését pedig még a — rósz csiz­
ma-talp se szereti, kivéve ha — muszáj. 

Főispánunktól egp gár lapunk minden áron 
el akar — búcsúzni. . 

Olyan formának tűnik ez nekünk fel, mint 
mikor az ember a lábát szoritó csizmától szeretne 
megválni, - de csak szeretne, mert neki — nem 
kényelmes. 

De azért vadkacsának jó az ilyen, így 
tél felé. 

Furcsa! 
i Az orvos olyan po r-t akar feltalálni, mely 
gy ógyi t , a katOűáU meg olyan p o r t keresnek, a 
mely jobban öl. 

i — Ugyan főnök ur, nem méltóztatik gondolni, 
[hogy ki lehet ez a mi megrendelőnk Bécsből. Olvas­
hatatlan az aláirása. 

— Azt én sem tudom. De írjon kérem egy 
l e v e l e t nek i , hogy tudassa velünk a nevét. 

— Valóban államhivatalnok lett az ön fia? 
-~ Az. Igaz, hogy nincs s e m m i jövedelme, 

j de legalább az — b i z t o s . 

Egy ismerősünk meglátogatta az aradi kiálli 
tást's azt igérte a feleségének, hogy hozni fog neki 
valami s z é p e t onnan. 

— Hát mi s z é p e t hoztál nekem, kérdi a 
hazatérttől az asszonyka. 

— Hát — m a g a m a t . Szebb dolgot nem 
találtam. 

— Hát hiszen azért kár volt Aradon lenned 
Ennyit hozhattál volna az itteni — baromfi kiálli' 
tásból is. 

* 
— Ugy-e kis öcsém, ha megnősz, katona fogsz 

lenni? 
— Szeretnék is katona lenni, de azt szégyen­

lem, hogy a katonáknak a — d a d á k k a l kell 
járni, 

* 
— Jobb szeretem a kutyámat, mint az egész 

férfi nemet, monda egy pártában maradt vén kis­
asszony. 

— Az e g é s z n é l többre becsülheti, 
e g y e t még is szeretne — megfogni. 

* 
Könyöradományt kér egy czifra szavakban 

beszélni szerető egy úrtól és azt mondja: 
— „Adjon kérem legalább egy ócska nadrágot 

és szíveskedjék e jótettét érdemei hervadhatatlan 
koszorújának szép leveleibe arany betűkkel — be­
vésni. 

de 

ebben egy h a d n a g y a r ez k é p e 
nézve tehát kedves nejét méltóztassék megkér-
Idézni 1 

igélkedése következtében. Az előnyös föltételeket 
| megmondja az ott lakó tulajdonos. 
' — B.övid h í r e k : A városi nagy kölcsön 

A férj izgatottan rohant el. A medaülon most ügyében Simonffy L kir. tanácsos polgármester A 1 C IJ 6 U .Q 0 8 hf t J főszámvevő a héten Rudíuiesten P« 
is a rendőrségnél van. 

Ygenyss s . 

H Í R E K . 
város 

váratlan 

T i t o k . 
Csinos kis történetke foglalkoztatja 

társasköreit. 
A napokban egy férjes hölgyet az s 

malőr ért, hogy elvesztette a medaillonját. ...t 
Ez még magában véve nem valami kétségbe­

ejtő dolog. Az ilyen tárgyaknak rendesen szokott 
akadni becsületes megtalálójuk, a kik „jutalomban 
részesülve", vissza szokták juttatni a tulajdonosok 
kezébe. 
I A kérdésben forgott medaillonnak is akadt 
Iilyen becsületes megtalálója, a ki azt rögtön beszol­
gáltatta a rendőrség kezébe. Várták a tulajdonos 
jelentkezését; mert hát egy csinos drágaköves me-
|daillon csak nem olyan potom jószág, hogy a tulaj­
donosa elfülleljen! 

De a tulajdonos nem jelentkezett. 
Ekkor a rendőrség tudatta, hogy egy talált 

| arany medaülon van a kezeibe letéve, melyben egy 
fé r f i arczképe van. A tulajdonos a tulajdonjog iga-
[zolása mellett bármikor átveheti. 

A hirt olvasták nők és férfiak, de a vesztes fél 
nem jelentkezett. 

Olvasta a hirt a fiatal vesztes hölgy férje is s 
amint hazaért, nyomban megkérdezte nejét: 

— Piczikém, nem vesztetted el a medaillo 
nodat? 

~ „Miért kérdezed?" 
— Mert a rendőrségnél van egy talált meda 

[illón, a minek gazdáját keresik. 
— Ah nem! dehogy! — szólt a kis menyecske 

A vendéget váró mama mondja a gyere-1 fülig pirulva és zavarát elrejtendő, a másik szobába 
kéknek. | sietett. 

— No kedveseim, ma vendégünk lesz a/ néni.; A f^.j figyelmét nem kerülte el ez és mindjárt 
Rendetlenkedjetek a hogy csak tudtok, ne: hogy s e U e t t e a o g y n e j e l e s z a vesztésiéi; ciakhogy szé-
kedve legyen egy hamar megint eljönni. [gy'enli előtte bevallani vigyázatlanságát. Észrevét-

Í , ,. , , , ,. .. , w-, A ilenül beosont az ékszeres szekrényhez s az éksze-
— Ah, áh, kedves barátom, önnek ládaszámra , , , . , , . , ,,.. : , .,, 

vannak szivarjai? .rek dobozait végig nézve, lattá, hogy a medaillon 
— Óh kérem, az másnál volt szivarláda. Ná-, csakugyan nincs meg. 

lam az összes fehérnemüek — sifonjául szolgál. | __ Aba, ezért pirult hát az én aranyos Piczi-
* |kém! — gondolta magában és mit sem szólva, sie-

X u r a szipházbóí két lovas bérkocsin viszi tett a rendőrségre, hogy az átveendő medaillonnal 

S z . . S z . - S - o . 

, _ T á v o z á s . Dr. Stern Adolf ki közelebb 
[lett honvéd törzsorvossá kinevezve, L u g a s r a lett 
áthelyezve. A mennyire örültünk előléptetésén, 
annyira sajnáljuk távozását. Hozza vissza őt mie­
lőbb a gondviselés, az általa is szeretett városunkba. 

— A d r á m a . Mint a legmegbízhatóbb kut-
forrásból értesültünk az apa-gyilkos Mór i cz Jó­
zsef a további intézkedések közbenjárási jogot meg­
vonta dr. K a r d o s Sámueltől s ügye vezetésével 
gyámját Vásári Istvánt bízta meg. Jelen alkalommal 
már be is terjesztette az elitélt folyamodványát 
S z i l á g y i Imre ügyvéd a járásbírósághoz. Illeté 
kes helyeken nagy mozgalmakat keltett e hír. 

— Esküvő . Oehm Antal helybeli lakos 
kadves szép leányát B e r t a k.-a.-t e hó 10-én ve­
zeti oltárhoz nagyjeszeui Jeszenszky Ferencz. Az 
esküvő d. u. 4 órakor lesz a r. kath templomban 
Sok szerencse és boldogság kisérje a fiatal párt. 

I — E l j e g y z é s . Fon Benő monostor-pályii 
Ilakos és gazdálkodó eljegyezte Bőhm Eóza kis­
asszonyt, Bőhm Zsigmond halasi íöldbirtokos ked­
ves szép leányát. Boldogság kisérje a kötendő 
frigyet. 

— H a l á l o z á s o k . Folyó hó 4 dikén hunyt 
el Oszterlamm Ernő főiskolai tanár szeretett neje 
szül. K o 11 e r Johanna az evang. nőegylet feled-

i hetetlen elnöknője Temetése Csütörtökön a legna-
jgyobb részvét mellett, nagyszámú közönség jelenlé­
tében ment Yégbe. Az elhunyt felett Dicsőffy ref. 
lelkész mondott emelkedett hangú hatásos beszédet. 
— Ugyan e napon délután volt dr. Medve Kálmán 
ügyvéd s bankigazgató szeretett édes anyjának 
Medve Dánielné asszony végtisztességtétele, ki 
lelte 81-dik évében hunyt el. Jelen volt városunk 
I legműveltebb közönsége teljes számmal. A gyász­
imát D i c s ő f f y József lelkész mondta. A boldo­
gult a szatmárvármegyei K ö l e s é n helyeztetik 
örök nyugalomra. — I r i n y i István földbirtokos 
neje, dr. Irinyi István ügyvéd édes anyja élte 65-ik neje, ur. irinyi istvan u^vcu cuoo a«jj«* ™ „„ -mázat 44uu inert. —- JiereKgyarro isivau 
evében elhalt. A derék urno halála a legszélesebb }ős i J á n o s y e s z i k T ó t h F e r e n c 2 é s n e j e 
körben keltette fel a részvétet. Béke poraikra ! 

— A z idő el jár . A művész-féle emberekre 

E g y j ő m e n e i e l ü bormérő helyiség Ké-. , •* . mű,.fi . EffV lö snenexein Dormero nemses Ké 
Nos akkor ez nem az on n e jée , mert 1 t c z á n » ^ 5 1 . s z . a kiadó, a tulajdonos gyöü 
;ev h a d n a g y a r c z k é p e van. & l i e „*iir*ííi£sp. következtében. Az előnyös föltételeké 

iés S z a b ó J. főszámvevő a héten Budapesten 
lUécsben időztek. — A d e b r e c z e n i ev. ref. egy. 

uj szervezetének tárgyalását a presbyterium a 
héten is folytatta. — A m ú l t hóban a rendőrség 
157 egyént tartóztatott le. Iparigazolvány nyal 25 
egvéD, munkakönyvvel 65 egyén lett ellátva. A 
katonai létszám 2001 ember volt 750 lóval. A köz-

jségi bíróságok 545 ügyben intézkedett. — Ö k r ö s 
|János helybeli polgár élte 33-ik évében elhalt. — 
A j ö vő évi sorozásiinárezius és április hónapokban 
lesz. Sor alá jönnek az 1868., 1869. és 1870-ben 
szülöttek. 

— I n g a t l a n o k fo rga lma . A kir. törvény­
szék, mint telekkönyvi hatóságnál folyó évi okt. hó 

, 18-tól okt. 31-ig. — Ormós József és neje Bakos 
'Zsuzsanna veszik Dr. Nagy Lajos ujföldát 250 
írtért. — Magyar András és neje Szabó Borbála 
veszik Komlóssy Arthur és neje Pusztay Rózsa 

jondódi szántó földét 700 írtért. ~ Budabázy Endre 
[ésBudaházy Vilma K. Tóth Kálmánné veszik Buda­
bázy István háza és ondódi föld illetőségét 200 fo­
rintért. — Pongó Lajos veszi Tőczik Imre vénkerti 
szőllője egy részét 100 írtért. — Trázsy György és 
neje Nagy Zsuzsanna az Urbányi Ferencz és neje 
telekkönyvében maradt, — de ezek birtokát nem ké­
pező ujföld leiratát kiigazítás képpen kérelmezik, 

,— Mayer Antaíné Csipkés Erzsébet veszi Papp 
[Sándor homokkerti szőllőjét 900 írtért, — Miskoi-
czy Juliánná veszi Nagy Sándor és neje Tóth Juli­
ánná szőllőjét 150 írtért. — Somogyi Imre veszi 
Kacsari Lászlóné Fekete Juliánná házát 1400 írtért. 

— Nagy Ferencz és neje Bihari Sára veszik Kovács 
János és neje Juhász Eszter boldogfalvi szőllőjét 
1515 írtért. — Kaszonyi Mihály és neje Cseh Juli-
|ánna veszik özv. Scheitl Józsefné Francz Terézia 
és társai házát 6000 írtért. —. Csáthi György veszi 
Csáthi Juliánná Kis Antalné és Csáthi Zsuzsanna 
Farkas Józsefné tégláskerti szőllőjét 80 írtért. — 
! Kovács József és neje Tóth Karolin veszik Bagdi 
Károly és neje Kis Eszter házát 3000 írtért. — 
Özv. Scheitl Józsefné Francz Terézia és társai ve­
szik ifj. Szathmáry Mihály és neje Sőós Juliánná 
házát 4400 írtért. — Kerékgyártó István és Szol 

Juliánná házát 6450 írtért. 
Szőllősi 

vetkező árakat jegyezte tel a vásárbirói hivatal 
m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár-

haza fiatal feleségét. 
— De édesem, elég volna egy egyfogatú 
— Persze! Akkora szerelmet és boldogságot 

mint a mienk — egy ló el nem bírna 
* 

A tanár ur meglátogatja a betegnek állított 
növendékét. 

— Nagyon örülök, hogy nem csalódtam Ön­
ben. Azt mondták, hogy félre akar vezetni. De a 
legnagyobb ö r ö m m e l látom, hogy ön — komoly 
beteg. 

* 

nejének örömöt és meglepetést szerezzen 
Mert a figyelmes férj: aranyos férj! 
A rendőrségnél jelentette, hogy a talált me­

daillon az ő nejéé s elmondta annak külső ismer­
tető jeleit. Ezek megegyezők voltak. 

— Csak még egy kérdést! — szólt a rendőr­
tisztviselő. 

— Az ön arczképe volt kedves neje meda-
illonjába ugy-e bár? 

— Igen természetes! 

Távol fognak élni a világtól, ezzel nem törődve 
s talán a világ is el fogja feledni a Szabó Pál esetét, 
mely valóban feltűnést keltett. 

Mindenki azt mondja ez ügyről különben is, 
hogy Szabó Pál nem érdemelte a súlyos elbírálást. 
Könyelmü volt, de nem bűnös. 

Nem megvetést, de könyet érdemelt. 
Haj i milyen jól esett hallani mindezt dr. 

Szabó Pálnak s milyen buzgósággal kezdett uj éle­
téhez. 

Egy nagy erdő kiirtásánál nyert felügyelői 
állást. 

Volt kellemes lakása az erdőn, volt csinos 
fizetése, tisztességes mellékjövedelemmel s ugy 
látszott, hogy a boldogság kezd visszatérni hozzájok. 

Hanem azért dr. Szabó Pál már nem tudott 
boldog lenni. 

Bántotta, hogy neje nagyon szívélyes Kovács 
orvoshoz, ki őt addig tartá s ki most is gondosko 
dott rólok. 

Gyanúsította nejét, pedig szegény sokkal bete­
gebb volt, sem hogy ilyes vádra vagy gyanúra okot 
adhatott volna. 

Igaz, vonzódott Kovács orvoshoz, ki mindég 
gyöngéd és előzékeny volt irányában, s lehet, hogy 
gondolt is néha egy benső viszonyra az orvos, de ezt 
csak mint esetleges nejével akarta majdan meg­
kezdeni. 

De Mariska most is csak Szabó Pált szerette 
Pedig ez nem érdemelte azt. 
A gyanútól zaklatva, az italnak adta magát s 

gyakran járt be a városba tivornyázni. 
Egy ily tivornya alkalmával találkozott Szeré­

nával, ki egy kóbor büvészszel járta a világot. 
Az egykori bűbájos Szeréna is megfogyatko­

zott szépségében, de még mindég ingerlő hatással 
lehetett a szép test a mámorától áthatottakra. 

És dr. Szabó Pálban a régi .őrült vágyak ujya 
fölébredtek. 

Kívánta ezt a szép testet és 
szívtelen volt azt újra szítani. 

Búza 
Kétszeres . 
Rozs . . . 
Árna . 
Zab . . . 
Tengeri . . 
Köles . . . 
1 zsák burgonya 
100 ki szalonna 
100 ki. háj . 

7.00 
6.40 
6.40 
6 50 
6.70 
6.00 
6.00 

120 kr. 
48.00 46.00 
46.00 44.50 

7.20 
6.50 
6.50 
6.60 
6.80 
6.20 
6.20 

6.80 
6.30 
5.80 
6.40 
íi.60 
5.90 
5.80 

44.00 
42.00 

— S ü k e t e k r é szé re . Egy egyén, a ki 23 
I évig szenvedett fülbetegségben és ugyanaddig tel­
jesen süket volt, kész az őt felkeresőknek német 
nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni. Czim: 
J. H. Nicholson, Wien IX. Kolingasse JU 4. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Z i c h e r m a n H e r m á n . 

Szerkesztő : S a ü m b a í h y J á n o s . 

N W í JLTTEJM. 

Csak hogy nem engedett egy könnyen az 
asszony. 

I Azt kívánta: menjenek együtt, hogy kövesse 
|dr. Szabó Pál, járják, tapossák az élet országutjait 
együtt. 

És dr. Szabó Pál újra eldobta magától a bol 
dogságot. 

Nem ment vissza nejéhez, hanem futott azzal 
az önmagát leélt asszonynyal, ki a szerelmet áru-
czikknek használta mindég. 

Dr. Szabó Pálból lett országos csavargó, ki a 
bűnös asszony után élt, kinek fonnyadó bájait a 
pálinka mámorában élvezé. 

A kedves jó Mariska újra boldogtalan lett. 
Nem fájt neki, hogy férje szerelmét elveszte, 

de fájt, hogy az annyira sülyedett. 
Kovács orvos sokat vigasztalta és kérte, hogy 

valljon el a csavargó urától s legyen nejévé. 
De a hü feleség megakart eszménynek ma­

radni. Hü kívánt lenni esküjéhez egészcu a sírig. 
És Kovács orvos szomorúan látta, hogy nincs 

is már az messze. 
Hervadása: liliom hullás volt. 
Nem is tartott soká 

I Dr. Kovács csak a sírjában ápolhatta őt. Ma 
[riska az ő siratott kedves halottja lett. 

Szabó Pál pedig ott csavarog valahol a fővá­
rosba, mint napszámos. 
I Egyetlen vigasza a pálinka s nagyokat kaczag 
[ha eszébe jut, hogy neki „eszményei" voltak. 

Az ital egészen tönkre tette s tébolydába 
került. 
I Élőhalottja lett — könnyelműségének. 

Szeret rajzolni és mindég eszmény képet 
I rajzol. 
| Ez az öröme ez minden boldogsága a meghalt 
I léleknek 
! A gondviselés pedig nem siet megszabaditni. 
|e szörnyű bünhödéstől. 

És a gondviselésnek — van igazsága. 
Szörnyű igazség, de még is — igazság 1 

— i « » u ü . t i y w v a uuivoaa-^iv r ^ - . « | — T e r m é n y - p i a c z u n S o ü az 1890 
bizony hamar eljár az ido. Érzi ezt a mi öreg Boka o k t h ó 2 8 . á n t a r t o t t ü e t i v á s á r alkalmával a kö 
Samunk, kinek művészi muzsikája mellett a nata-l—*i—« *—•» 

,labb nemzedék is el-el merengett a régi szép idők 
felett. Az öreg elbetegesedett és rósz anyagi viszo­
nyok közt él, ügy halljuk, hogy régi pártfogói nem 
hagyják elsenyvedni a derék zenészt, ki életöknek 
sok óráját tette kellemessé. És ez igen helyes, igen 
szép. 

— V á r o s u n k egyik legrégibb s nem rég 
nyugdíjazott derék tisztviselője Ssi ics Mihá ly , 
volt városgazda, ki több mint ötven évet töltött a 
város szolgálatában, pénteken meghalt. A derék 
öreg urnák, a fáradhatlan tisztviselőnek halála 
nagy részvétet keltet. Béke poraira! 

— S z i n h á z i r a k b a n ismét volt uehány ér­
dekes este, melyekből erősen kimagaslott a Bogyó 
Alajos hétfő esti 25 éves jubileuma. „Parlagi Jancsi" 

I az ismert s mindég jó régi népszínmű s a jubiláló 
I ritkán látott nagy közönséget vonzott, mely kitűnőn 
mulatott a jó előadáson. Bogyó sok tapsot aratott. 

iKedden a „Frou-Frou" czimüszínműben P a l o t a y 
Piroska, gondos tanulmány nyal s művészi ihlettel 
alakított szerepe köté le a figyelmet. Mellette 
C s i k y László és B é r c z i Ernő, továbbá Balassa 

iés Vertán Anna játéka aratott méltó elismer,ént. — 
Szerdán „Párisi élet"-et, csütörtökön a „Gigerli"-
ket nézte szép számú közönség. Pénteken a „Válás 
után" lett elővéve, miután a hirdetett „Frou-Frou" 
; közbe jött betegség miatt elmaradt. 

— S z í n h á z ! A jövő heti műsor rendkívül 
; érdekesnek ígérkezik. — Színre kerül hétfőn 10-én 
páratlan bérletben Dr. Váradi Antalnak remek 
müve: „Hun utódok*' történeti színmű 5 felvo­
násban. Ezen darab majdnem újdonság számba me­
gyén, a mennyiben a múlt évi szinidényben csak 
egyszer adatott A szerepek lehetőleg mind első­
rendű tagoknak lettek kiosztva. — Kedden 11-én 
„Frou-Frou** páros bérletben. — Szerdán 12-én 
a „Szegény J o n a t h á n uj operetté főpróbája 
miatt előadás nem tartatik. — Csütörtökön 13-án 
páratlan bérletszünetben itt először „Szegény 
J o n a t h á n M nagy operetté 3 felvonásban. Zenéjét 
irta : Milöcker Károly, a Koldusdiák operetté zene­
szerzője. Ezen operetté zenéje rendkívül fülbemászó 
valamint szövege is kitűnő. Az igazgatóság e darab 
kiállítására rendkívül nagy gondot fordított, Í 

• mennyiben díszletek, jelmezek, bútorok és szőnye 
|gek mind újonnan lettek beszerezve. A díszletek a 
hírneves Lütkemayer Ferencz diszletfestői müter-

.méből Coburgból lettek beszerezve. Mind a három 
Ifelvonáshoz a díszletek ujak. Az első felvonás dísz­
letei : Gazdag aranyzatu jelenkori zárszoba. A II-ik 
.felvonás díszlete ; A mór stylü monakkói játékterem 
kilátással a Riviérára. A IIL-ik felvonás, egy pazar 
fénynyel kiállított nyaraló kert, kilátással New-
lYorkra. A férfi jelmezeket Steier Gyula helybeli 
| férfi szabó készítette, és ezek a múlt évben párisi 
divat szerint elfogadott sálon öltözékek és pedig 
s z í n e s frak arany gombokkal és térd nadrág fe­
kete selyem harisnyákkal. A darabban egy női 
{egyetem tagjai egyen ruhákban jelennek meg, me 
jlyekat az igazgatóság legfényesebben állíttatott ki 
JGarai G-yaláné helybeli nőszabónál. 

A bútorokat Z á t o r s z k y é s M o n o k i hely­
beli kárpitosok szállítják. — A darab összes kiálli 
,tása 5000 írtba került. — Melegen ajánljuk c 
[nagyon érdekes előadásokat a közönség figyelmébe. 

Farbige Beidenstoffe von 60 kr. 
bis fl. 7.65 per Méter — glatt und gemustert (ca-
2500 versek Farben und Dessins) — vers. roben. 
und stückweise portó- und zollfrei das Fabrik-Dépót 
0 . H e n n e b e r g (K.u. K. Hoflíeferant), Zürich. 
Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Megérkeztek. 
Ü l e g s z e b b n ő i feLÓ«inaiinl£.ál5. 
előrajzolva, elkezdve és kész hímzéssel a tel­
jesen s z i n t t a r t ó h i m z ő s e l y m e k száznál 

több színárnyalatban, 

törülközők, 
t á l e zakendök , futók és credenzr i i l iák. 

Megjöttek a kitűnő szinttartó flanell, Bar-
|chent és Clementine női ruhakelmék, fehér 
Barchentek, szebbné l szebb 

á g y t e r i t ö l i ^ 
flanell ós utazó pokróezok. 

. M e g é r k e z t e k a l e g j o b b f a j p a p l a n o k , 
és köztük 

selyem illan paplanok 
kitűnő minőségben 12 és 14 írthoz. 

Kapható: 

KARDOS LÁSZLÓ, 
czegiéd-u. fő- és piacz-utezai fiók üzletében. 

(144.) 31—40. 



jíelléklet a „Debréozen-Nagyváradi Értesítő" 1890. év 46-ik számához. 

A.z összes orvosi gyógytudományok tudora 

Debreczen , Ba t th iányi -u tcza , S t iber -ház 
a legújabb BERLINI módszer szerint készít 

müfogsotokat, fogtöméseket 
(p lombirozás) . 

d. e. 9 - 12-ig. 
d. u. 2.—6-ig. 

Antisepticiis fogpora és szájvize kapható 
Dr. Rotschnek ur czegléd-utczai gyógyszer 
tárában. (326) 13—52. 

Rendel: 

JozJézseí'ésta 
Budapest, 

Nagy-Várad. 
Yászon, készfehérnemüj szőnyeg, 

divat- és rövidáru-raktára, 
91 enas&zonyi kelentyék leije® 

kiállítása elvállalíatik. 
(38.) 24-52. 

7830. 
1890. Hirdetmény 

A Kék-kállú vidéki belvizek tervbe vett 
levezetése által érdekelt birtokosoknak társu­
lattá alakulása czéljából megtartandó 

érdekeltségi közgyűlés 
határidejéül f o l y ó 1 8 9 0 . é v i n o v e m b e r 
h ó 2 7 - i k n a p j á n a k d. e . ® ó r á j a , he 
Ivéül pedig H a j d u v á r m e g y e s z é k e s h á ­
z á n a k g y ű l é s t e r m e , a vízjogi törvény 
végrehajtása tárgyában kiadott 45ö89/188g BZ. 
általános rendelet 72. §-a alapján, alólirt, mint 
a vízjogi törvény 158. §-a értelmében elsőfok' 
báni eljárásra illetékessé lett hatóság által ki 
tűzetvén, ezen közgyűlésre, melynek a társulat 
megalakításán kivül, az alapszabálytervezet tár­
gyalása s megállapítása, a társulat elnökének 
s választmányi tagjainak megválasztása is tár­
gya leend: az alakuló társulat kötelékébe bevo­
nandó összes érdeklett birtokosok jelen hirdet­
mény utján ezennel rueghivatnak. 

Debr. 1890. Okt. 10. 

Rásó Gyula 
(454) 1—2. Hajduvárm. alispánja. 

Bosznay J. és Társa 
Bekecsen, Cteegléd-utaa. 

Ajánlják az őszi- és téli idényre újonnan nagy vá­
lasztékban érkezett :' 

Sealskin , Bibcp, S k u n k s , Opposiim, 
Pors ianer , Mufflon, Chinchi l la ós K r i m m e r 

MUFF, BOA, ©ALLÉÉ, 
3 F * o l l o i : * i K t o é& I r * i » ö i i a j © i t e L e t . 

Továbbá : 
FLANEIX, KASÁN és MOLDON 

G Y A P J Ú K E L M É I K E T 
a legújabb mintákban 60 krtól feljubb. 

F r a n o x i a flanellek s z í n h á z i b l o u -
s o k r a é s m a n t i n é k r e ! 

Különös nagyválasztók 
J Ó MOSÓ BARCIIGNTEKBEN (veiez) 
méterenkint 20 krtól a legfinomabb minőségig. 

Téli gyap ja (Himalaya) ber l in i (harasz) C. 
G-cniliep kendőkben , 

úgyszintén 
a l e g - a j a b b s e l y e m - k e n d ő k o c n . 

(450.) 2 - ? 

JVÉGHLESI 
• îj A bécsi mező-, erdő-, gazdaság­

os ipa rk iá l l i t á s ra u t azóknak 
müvészet-
l eg jobban 

a jánlható a 

I lazánk j 
l eg t i s z t ább! 

; o lcsóbb ŐK l e g j o b b J 
Ü ó n s a v d ú 0 y é g v é a y e s 

savanynvíze. 
J V é g M e s - S z a l a t n á n , Z ó l y o m m e g y e , 
[Mindig friss töltésben kapható a b u d a p e s t i fő­

r a k t á r b a n , E r z s é b e t köx*~űt 56 . BZ. 
Tde.i Jum-öíi^clciUtd/'s. ti:úm<M raktár a eidi-ken. 

|Dcbroc»eubeu főrak tá r OE11ÉBY F.-nél. 

Az előre haladt; idójiy miatt nagymennyiségű 
rak túron levő felnő kondit &yái*i raktárunkat U-
árusitjuk, és pedig bámulatos olí'HÓ árban, darabonkinl, 

Érdem kitüntetés Antverpen: ezüstérem; arany­
érmek: Mzza 1884. Krems 1884. 

ZENÉLŐ MÜVEK 
expressióval vagy a nélkül; mandolinok, dobok, 
harangok, mennyei hangok, kézi csörgettyük, 
hárfák stb. 2—16 darabot játszó 

zenélő dobosok, 
továbbá necessairek , szivarállványok, svájezi 
házacskák, fénykép albumok, írószerek, keztyü-
tartók, levélnehezitők, virágtartályok, s/ivarfar-
tók, dokányszelenczék, dolgozó-asztalok, sörös­
poharak, székek stb.; minden darab zenével, min­
denkor a legújabb és legjobb minőségekben, külö­
nösen KARÁCSONYI AJÁNDÉKOKNAK ajánlja 

H E L . L . E R JT. HL 
(Bern, Schweiz.) 

A nyersanyagok apasztása czéljából, még a 
legkisebb rendelménynél is 20% á r e n g e d ­
m é n y t kedvezményezek. 

ÜHÜT'' Csak közvetlen vétel biztosit valódi­
ságot; képes árjegyzékek ingyen küldetnek. 

Í333.) 3-9.) 

1 frt 15 krórt 
Ogy ÓH fél mindenféle színben. A. komink mindenik 

méter hosszú s ugyanolyan széles 
megrendeléseket; teljesít u kiviteli űzet, 

(281 . ) 1 1 " - ü H . lii'iCK I., PostgasSO 2 0 . 

.HUNGÁRIA" 
III, 

s s s e i i l l o c U i . X 3 ó o » T b o x i , 
k e r . P r a g e r s t r a s s e 3 -d ik» s z á m . 
A Práterben rendezett kiállítástól legkö-

clebl) eső, Kotuwlától alig 10 perez távol­
ság™. 

SpfT" Dissses szobák 8 0 
krté l feljebb! * ^ i 

Kitűnő étterem! 
Legelözékenyebb kiszolgálás! (228,) 10—12. 

Kérem elolvasni! 
Az ölöm haladi évad következtében sikerült nekem 
így nagy gyár összes nagykorondöU vásárlás utján 

, , , , ., . .. ,, megszerezni s igy azon hidvx.otben vagyok, miszerint 
Utánvétel in«llüit l m j n ( I ( í l | h r i l ( í y m í j . , krml.1t J "frt 15 líVVVi ínynek 

ölet " . l i -

Hinden könyvkereskedés utján 
kapható a pályadí ja t nyer t , 20 k iadásban I 
megjelent I>i\ Hliílier, orvosi tanácsos í 

i r a t a : 
„Mwjbrnnlt idcffi'.fc fa a ÜC.MMI rv.ndssrr." 

Díjtalanul küldetik meg iii) krajezúrnyi j 
posta-bélyeg bekiildÓKO után. IíKTVDT KDE. ] 
BrnuiiKchwttig. (ÓK.) 2Í) ; 

l«L. í > "V «> .¥_* « 4>> f f 
a a belső s z e r v e k e lh ízása , 

érve lélegzet szór ulán, vértolulárt és Bziv^yön^esétf 

Ibáinuliitíis olcsó úrban H/állitimtok. lO/.on IOÍÍOIÍ 
| viilkoiiilők szürke, világos és sütnt-KZÜrko minnsé^íi, 
'i'iijtlítl és b(>riiuro-ul ellút\af e^y és lel jnóter H/.I'ICH-
jHÓfíüek. Utánvéttel nie>;reiulelhotök a H/étkíil«iéHÍ 
S raktárból. 
| I X a .1 1 i i í l ix n 
'és nié^is iiíiiz! Méfí itt soha «dő nem fordutt, hihetot-

||Ien és itíéi;is i^az valósájj!! Kiadok dús raktáramon 
'levő jrazdasáfíi 150 <ltii*ub külöiile;iesHé^"(d, bátnulatos 
jolcsó áron, méif podi^ k ő t f o r i n t 25 kpoil ! U. ni. : 
| V)y;y szép, tartós, jó japáni legyezőt, l értékes 
pénztái'czái, örökké tartó jegyzökönyvei, l'JOdb i^en 

Imulattató lövöképot, 1 db mikroskópoí, mely -10-szor 
nagyit, f nagyító íive^, melyen a le^kisel)b irásst is 
olvasni Inhe.l.; 1 db hÚHtarlo* 1 zsebkés, i fogkefe, 1 
zsebtilkör, XIII. Leó pápa arezképe, kép a trónörö­
kösről, az Eilr'el-torony három képben kitűnő művész­
től Zellertől, 1 repülő-^épofc 10 emelet magassá^ig-
aszlalteritőre való karika, ezélszerü, lámpa-tartó-
e^y ruhakefe, egy kép az „ A n y ó s " H o^y kép a, 

által biztosan gyógyítható S c M n d l e r - B a r n a y dr.J wMoiiyoe.Rk« r t mindkettő ébren és alva ábrázolva 
igen mulattató. Mindezen tárgyak olcsó úrért k é t ftl* 
25 k r é r t mogkfildotnok. 

S , Jkltwa®,n 
279.) 14—25. Bécs L, Donimkanorbastei 23. sz. 

Bérbe adó. 
Debreczenben, a n. K a i n r a t l i Anta l ha­

gyatékához tartozó, a nagy-csapó- és vár-uteza 
sarkán levő régi jó hirü vendéglő, bor és Bőr-
csarnok, a hozzá tartozó pinczóvel nyári mula 
tóval, elzárt baromfi udvarral, jégveremmel és 
teljes vendéglői felszereléssel minden órán 
bérbe kiadó. — A felszerelés biztositékául 
500 frt cautió teendő le. 

Értekezhetni ' D r . O r b á n J ó z s e f ügy­
véddel. Irodája: Debreczenben Nagy-csapó 
328. sz. a. (455.) 1—1. 

EMé .lapos cserepes 
tégla. 

Első minőségű 70,000 darab f e d é l 
í l a p o s c s e r é p és szintén 70,000 drb 
; jó minőségű v a s - , c s e r - és e p ü l e t -
| t é g l a , elköltözés végett szabad kézből 

igen jutányos árban eladó. 
Megrendelhető S z o v á t h o n nálam 

i vagy Debreczenben Zicherman Hermán 
; irodájában. 

Boschetti -Krisztián. 
(428.) 3 — 3. ^ 

cs. tanácsos 

J r i . a d B k á l ó pi luláival , 
minden különös diéta és a hivatásban való habordatás 
nélkül. — Yalódi minőségben csak a l i i a r i e i a b a d i 

sas-győgyssser tár l ian kapható o jegyekkol. 

Dobreozonben kapható : dr. Eottschnek Y. Dmil. 
Béla és Mihalovics István gyógyszertáraiban. 

(76.) 8 - £ 

Tóth 

mindenhová Dérmentve kü lde tnek . 

mmmmmmmme*m#+m4&*&+» 

Egészséges ivó 
és jó 

kazántáplc 
fúrás á l t a l majd m i n d e n ü t t ta lá l ­
ha tó . Több mint 125 ilyen kut beren­

dezés készíttetett. 
Prospektussal ingyen szolgálnak 

Neukomm Bálint fiait 
(375.) 3—3. V e r a e e z e n . 

Rickl Jdzsef Zelmos 
DEBRECZENBEN 

ajánl 

a legjobb biztonsági 

SÁLON PETRÓLEUMOT 
„ASTRALIN" 

melynek gyupontja 70". C. 

t o v á b b á m i n d e i m e m ü 

FtJSZEB-ABUKAT, 
kiváló- finom Theát. Eumot, 

magyar és franczia Cognacot, 
Pezsgő borokat, különféle saj­
tokat, angol és belföldi tliea-

süteményeket. 
Természe tes 

ÁSVÁNY-
ÉS 

GYÓGYVÍZ""71"8' 
2 - ? 

K 

Posztó- ós gyapjuárukat 
őszi- és téliöltönyöknek, 

csakis tartós, kitűnő minőségben, legolcsóbb gyár 
árak mellett, magánosoknak is szétkühli a 

k. k. pr iv . Tuch- und Scha fwo l lwaa ren 
Fab r ik s -Depó t 

Worm SchTxrarz, 
X v i ' i d t í k u h n i i , gls'ÜBíM mellott, (MorvnorsKág.) 

T?ww«l*«ii*A nigó po.sztőmaivultVkolt, öltönyök, 
jSdSreisre ÍVIÖHÖIV, <4-IÍ- ÓS iíi<i<'n-kai»át«kKi 
kiváló jó minöséglKMi, bámulatos olcsó árakon. 

4 IV í 5 0 krtrt 
3.10 mír tartós, teljes teríiölLö/eíre. 

3.10 mlr egy tartós teljes ierti-öltözeire. 
f ívt a 5 Birc'iF'j. 

3.10 nitr Ohevioi vagy divatos szövői, elegendő 
ogy moncsikoff- vagy teljes leriiöltözefcre. 

1 « f l - J é i 4 3.10 mír Unom féríi-ölfcözetvo. 

3.10 mlr legújabb minta és legíinomabb minőségben 
I S t'vivvt 3.10 nitr kammgarn vagy czérnaszü-

vot igen elegáns, legfinomabb njdonságban. 
íi i'vi HO Uvó\H egy loden-kabátra való poszló; 
jó , tartós minőségben bárom külüníolo sziliben ét 

mintázásban. 
5 fi»< HO livéví vizmentea lódon valódi minő­

ségben, divatos színekben. 
~ H'i'vitrt" 

egy tóli-kabátra való posztó minden színben. 
H—14 fiiéig" tóíi-kabátra való posztó legfino­

mabb minőség ós valódi színekben. 
ú75~é—ÍO fri'iiO k f ÍR- toljpB felöltőre való 
szövetek, legdivatosabb, le^ujíilib valódi sziliekben. 
V—1^ íi»ílí|* 3.25 mtr fekete peruvin vagy 

Tostjuín, egy teljes szalon-öltözetre. 

P o s z tó—*fa*i\ le 
minden minőségben, legnagyobb választékban, 
posztók női ruhákra, takarékkendök, tiszta gyu-p-i 
jaból, llimalája-gyajijubóí 3 írifcől i'eljobb, '"/^i 
nagyságl)an u t a z ó p 1 a i il o k. — F j g y e n r u h a - j 
s z ö v e t e k ej-yldeli, tonvisíák, erdészek, in léJ 
zctek részére stb. Szétküldés utánvét vagy az üsz-l 
szeg előleges beküldése melleit. Meg nem felelő] 
árúk visszafogadtálnak és a pénz visszaszolgálüittk. | 

Szabómestereknek a minták bénuentetlenül | 
küldetnek. (3-10.) 9—20. ' 

^m^smsm^mss^ms^miissiii^^mísxnims 

N Sok évi tapasztalat titán mint 
lláziBZCr kitűnőnek bizonyult k Ö s z - ^ j 
vény, rlicuma és idcgbántalmak D 
ellen, mogbeesülhetlen erösitöszer 
erős munka előtt B után és kosz-

szú gyaloglásoknál: 

Ma Ewizda koss'vény folyadéka.M 
k J Tévedések kikorüléso végett kérjük a fenti U 
LA védjegyet figyelembe vonni. 1 üveg ára 1 frt.o.ő. O 
ö Kwizda Ferenez János kerület i gyógy- ö 
D szertára Korneuburgban Bécs mellett, LJ 

es. kir. és román királyi udvari-szállitó. 
Valódi minőségben megrendelhető az oszfcr. 

magyar monarchia minden gyógyszertárában, 
fi07.) íl—10. 

<t#.#!##;#^^«#^:#^^#^;^<##^# 

B 129. 
n Az J S T V Á I ' í gőzmalom- tá r su la t 

^ holyben kötelozuttség nélkül, 
n és az I.SH7. á]>ril hó IS-án Budapesten tartott 
"j általános magyar malom gyűlésen megállapított 
hf s 1887. jun. l-éu életbe lépett eladási, fizetési 
rS 6s szálliláhi módozatokra vonatkozó egyeznie-
*4 nyék szerint. 

'faziMiz fizvtés melleit. 
Ingyen z s á k k a l . 100 kiló 

N H n 
Asztali dai'a nagy és apró szemű 10.20 D 
szinte „ középszerű . , . 15.20 |M| 

Királyliszt 15.20 
IiánarliHzt . . . . . . . 15.40 p 
Montliszt 14, "~ 
Zsemlyeliszt különös . 

Felxér kenyérliszt I-ső rendű 
szinte ll-od r 

7. Közép kenyérliszt 1-ső „ 
ll-od „ 

Barna „ I-ső „ 
H-od 

Lábliszfc . . . . 
Veres liszt . . . . 
Finom korpa zsákkal , 
Durvakorpa zsákkal . 

A finom ós durva korpa árából eddig en-
*-f godélypzetl ö'V.rtoli engedmény a fennemlitett ö 
H <1ííyc/ll)^1,y folytán szintén beszünfcettetptt. j ^ 
^2 Debreezen, 1800. okt. 

?? (11.) 4 - " - — , , a 
\/^\\ M Á R T A C Z E L L I 

í .^J X .'.V f %?:> oi:v»rest*pi>ek 
\i ' i - i ló'-zitvc I t l í V i . V , V .•» •»..-• i,-l.'.íiH 

\ \ , ! , ! • , ' • * ! } . " " . ' ' r i ibmirt L I U I M I I . I U . • u i...-. lí.i i --•*. .-r.li.. :.-.:_« ü 

l'1"'"" ií.' ..;;"••' ! ' A 'Í.UIH^^.V.'II'Í.V.I'X".'.'.. ' " I r . ' . ' . ' . . . i i! «...*'"!,'*" 
\ 6"\/j't«it>y «.»«a.. .wi-» , i*iB"itiA£»»'< 5i»6>-:>- «»» 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Elismert jóságú főzelékeimet, 
mint szepességi borsót, lencsét, 
boszniai aszalt szilvát, szilva-

lekvárt, szegedi tarhonyát, 
köles-kását, továbbá : olasz 

gesztenyét, mogyorót, diót és 
egyéb fűszeráruimat, czukort, 
több fajta nyers-, pergelt- és 

darált-kávét, rizst, theát, 
rhumot, Cognakot, a helybeli 
„István" gőzmalom liszt- és 
dara-gyártmányait, ugy egyéb 
áraimat ajánlom a nagyérdemű 

közönség figyelmébe 

Gaszner Károly 
fűszerkereskedő, 

Debreczenben, 
Cssegléd-utc^a. 

(442.) 2—10. 

„ • • ' 

Eitttnft minőségit 

jHoir ira 
emai l le s z á m l a p p a l , p e r c z m u t a t ő v a l 

6 frt 50 kr. 
Javítások jutányosán! 

M ' i t t i n ő m i n ő s é g i ! 

J&ZÜ&T RECMOHTOnt Ó l i 

ÉO írtért 

lIOfSlikífSA 
órás, ékszerész és vésnöki műtermében 

D e b r e o z e n 
íőpiacz a főposta tőszomszédságában. 

HÜT" Kimerítő képes árjegyzék órák, 
ékszerek, ezüstnemtiek és vésnöki mun­
kákról, kívánatra ingyen és bérmentve. 

(327.) 11—52. 

Árverési hirdetmény. 
Az „Iparegyesületi takarék- és 

havában elzálogosított, de ki nem váltott 
helyiségében 1890 November 24-kén d. u. 

7621,7646,7650,7664,7707, 
7947, 7981, 7999, 8040, 8043> 8071, 
8164, 8194, 8202, 8203, 8252, 8255, 
8330, 8343, 8360, 8366, 8385, 8392, 
8558, 8576, 8578, 8597, 8633, 8671, 
8830, 8835, 8856, 8859, 8860, 8865. 
8965, 8966. 

hitelintézet" zálogházában az 1890. év Június 
következő számú zálogtárgyak fognak a zálogház 
2 órakor elárvereztetni : 
7730, 7742, 7743, 7778, 7823, 7874, 7929, 
8075, 8078, 8095, 8100, 8144, 8151, 8.162, 
8256, 8261, 8304, 8305, 8317, 8320, 8323 ,| 
8402, 8436, 8439, 8453, 8482, 8491, 8497, 
8689, 8707, 8734, 8786, 8793, 8800, 8813, 
8883, 8885, 8910, 8911, 8913, 8943, 8955, 

(457.) 1—1. 
Az Jparegyesületi takarék- és hitelintézet46 

igazgatósága.' 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- É8-TI]DAKOZ0-INT£ZET| 
ZICHERMAM H. i rodája , Nagyvárad-u tessa Dr. 

Sárosy-féle 2 0 3 3 - d i k számú házban , a megye - ! 
h á z z a l szemben, ' 

5—600 forint cautióval egy nőtlen 24 évesi 
kereskedelmileg képezett egyén megfeleloj 
állomást keres. 

Ha tvan-ü tczdn 1 szoba bútorral, kü]öo| 
udvarral együtt kiadó. (54.) 

Kiadó szántóföld. 28 köblös első osztályul 
fekete homok föld, mely duhánj termelésre! 
is igen alkalmas és kellő épületekkel! 
ellátva, több évre kiadó. — Értekezhetni! 
felőle irodámban. (115.) 

Kiadó birtok. Közel Debreczenhez egy! 
900 holdas tagositott birtok, fekete| 
föld, a rajta levő, kellően ellátott lakás 
sal és gazdasági épületekkel. — 50 cat.j 
hold dohány engedélyivel és szabály-| 
szerű dohány pajtával és si autóházzal. 
350 hold öszivetéssel az összes gazda I 
sági felszereléssel; bővebb felvilágosítást! 
irodámban. (114.) 

K i a d ó l a k á s . A Rózsa-téren egy ujonuanj 
épült — 3 szoba, konyha s hozzátarto-j 
zókból álló lakosztály November l-tőlj 
kiadó. — Értekezhetni Fodor József i 
tulajdonossal vagy irodámban. 

üj föld. 8 hold eladó esetleg kiadó. 
(105.) 

H.-Szoboszlón egy lak ház : 6 szobai 
hozzátartozókkal, szőllővel együtt kiadó í 
Értekezhetni irodámban. (57.) 

K e r e s t e t i k 3—-400 hold homok birtok! 
haszonbérbe, — lehetőleg közel Debre [ 
czenhez. Értekezhetni irhámban. (109.)! 

G a z d a s s z o n y közép korú, jő családból! 
való, ajánló külsővel, alkalmazást keres.! 
Értekezhetni irodámban. 

K e r e s t e t i k kovács tanulónak való fiú. 
Egy tisztességes volt vasúti hivatalnok — j 

ovadékképes — mint felügyelő, pénzke-j 
zelő — alkalmazást keres. 

Kiadó lakások minden rendűek azonnali 
közvetittetnek. 

jKiadó. Egy régebbi bonnérö helyiség 3 
szoba és hozzátartozókkal együtt jövő 
újévtől kezdve kiadó. 

| Z o n g o r a é r á k a t kapni jutányos árért! 
hajó-uteza 1168. sz. a. 

§ V a r r á s , szabás - akár háznál, akár ott 
hon kedvező feltételek mellett elvállalta-
tik. Bővebbet irodámban. (192.) 

|ELis k e r e s k e d é s kedvező feltételek mel 
lett azonnal eladó. O^l.) 

|Könyvelői — esetleg más megfelelő álló 
mást óhajt egy 5—6000 forint óvadék­
kal rendelkező egyén. — Bővebbet iro­
dámban. (188). 

|Bánkon a diószegi útszélen 10 % régi bog­
lyás kaszá ló , kiadó, vagy eladó. (121). 

iCserén 4 boglyás kaszá ló , ugyanott 21 
had épületekegyütt eladó. (98). 

fKerestetik 200 hold fekete föld megvé-
. télre. (119). 

|Káposzta gyalulast e téli idényre legol­
csóbban, legjobban felvállal egy szakértő 
egyén, még padig reggeli 6-tól este 8-ig. 
Czime megtudható irodámban. 

ICser-utcza 2367. sz. a. háznál e g y 
n a g y v a g y k é t k i s e b b ú r i l a k ­
o s z t á l y k i a d ó . — Ugyanott a 2368. 
szánni ház pedig eladó. Értekezhetni 
az ott lakó tulajdonossal. (59) 

jMegvételre kerestetik 12— 14,000 frt ere-
jéig közel Debreczenhez egy eladó birtok. 

|Kádas utezán kiadó I. 3 szoba, konyha, 
pad és fásszin; II. 2 szoba egymásba nyiló 
különösen magános uraknak ajánlatos. (62). 

fKovács comentióra ajánlkozik, olyformán 
is, hogy felesége szintén szolgálatba léphet 
a felfogadó uraságnál, 

ifiladó föld, 42 köblös tanyával együtt, évente 
1000 frtot jövedelmez. (110.) | 

|B á n k o n 5 régi boglyás kaszáló eiadó, eset-l 
Ieg kiadó. (111.) | 

LEGJOBB RIZSKASA. 
Puszta-Péklai minta-gazdaságban termelt 

magyar korona rizskásábol 
Debreozen és vidékére való eladásra G E R É B Y F Ü L Ö P 

füszerkereskedö úrnál raktárt rendeztünk be. 
A r i z s k á s a k e l l e m e s íze és s z & p o r a s á g a folytán felülmúlja az indiai és 

olaszországi rl&skássát, á r á r a Bésve pedig o lcsóbb a z o k n á l . 
K i s - s z t a p á r i r i z s m a l o m . 

Kapható : C i c « W8*cb~to "3F~ J F ~ Ü _ l ö p 
kereskedésében Deforeczeiiben. (47.) 37—47. 

5 J T o J f i 3ÖL "* 
egy 

f o r i n t e g j 
TÉLI NADRÁG 

JE o :sr JL-JOL * 
egy 

téli kabát 
Minden tiszta gyapjúszövetből és divatosan készitve. Azonkívül legnagyobb választék 
mindennemű UPÍ- é s g y e r m e k r u i l á k b a i l . szigorúan szolid szabott árakon, melyek minden 
darabra fel vannak irva, Továbbá a legdivatosabb anggo l , f r a n c s i a és b r Ü B K Í gyapju-

s- övetek diis raktára mérték utáni megrendelésekre. 

T H E I N É S T Á R S A 
„ELSŐ HAZAI URI RUHA-CSARNOK" 

B u d a p e s t , IV. , H a t v a n i - u t c z a I . szám.. ( F e r e s c s i e k b a z á r a . ) 
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

(386) 8—10. 

m mi ;m. M& «&& m^ m-: M® «p „- iv--se1 gyógyszertár* 
Bécsben. I. ker., Singerstrasse 15. sz. a. (427.) 3—? | 

„zum goldenen Keiclisapfel". 
V é r t í S Z t i t Ő l a b d a O S O k , ezelőtt á l t a l á n o s l a b d a c s o k neve a la t t ; ez utóbbi ne­

vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános eltérjedéss 
nek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerböl készlet nem volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és aj ánltattak minden oly bajok­
nál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vér-
tólulások, aranyér, béltétlenség', s hasonló betegségeknél. Yértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztító labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag­
godalom nélkél bevehetők. + , 

A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói á legkülönbözőbb és legnehezebb 
betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat emlí­
tünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdaasokat egyszer használta, meg vagyunk 
győződve, azokat tovább fogja ajánlani, 

Ár ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreozen, „Frohner" szálloda és Dr. Tihanyi palota mellett 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr. Sárossy-féle ház. 

Schlierback, 1888. október 22-én. 
Tekintetes Ú r ! Alúlírt kéri, hogy felette hasznos 

és kitűnő vértisztitó labdacsaiból ismét 4 csomagot 
küldeni sziveskedjék. Neureiter Ignácz, orvos. 

Hrasche, Mödnik mellett, 1887. szept. hó 12-én. 
Tekintetes Ű r ! Isten akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai kezeim közzé kerültek, melyeknek hatá­
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl­
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni és bizonyára már a holtak 
közt volnék ha az Ön csodálatra méltó labdacsai] 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg Önt ezért ezerszer. 'Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyitani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak. Enific Teréz. 

Bécs-Újhely, 1888. november 9-én. 
Mélyen tisztelt Ur ! A legforróbb köszönetemet j 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé­
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut­
ban ós vizkórságban, már életét is megunta, mely­
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel. "Weinzettel Josefa. 

Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1890. márcz. 27. 
Tekintetes Úr ! Alulírott ismételten kér 4 csoma­

got az Ön valóbnn hasznos ós kitűnő labdacsaiból. 
El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet 
kifejezni ezen labdacsok értéke felett és azokat, a 
hol csak alkalmam nyilik, a szenvedőknek legme­
legebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tetszés-
szerinti használásra Önt ezennel felhatalmazom, 
Teljes tisztelettel. Hahn Ignácz. 

Gotschdorf, Kolbaeh mellett, Szilézia 1886. okt. 8. 
T. Úr ! Felkérem miszerint az Ön vértisztitó 

labdacsaiból csomagot 6 dobozzal küldeni szives­
kedjék. Csakis az Ön csodálatos 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda­
csok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg­
forróbb köszönetemet kifejezem — vagyok tisz­
telettel. ^ • • •' ZwieklAnna. 

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-
féle az „arany birodalmi almához" czinizct gyógy­
szertárban, Bécsben I., Singerstrassa 15. sz. alatt 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szemj 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 

H melyben 6 doboz tartalmaztalak, 1 frt 05 kr, krba 
— kerül; bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 

kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik. 
Az összeg előbbeni beküldésénél (mi leg­

jobban postautalvánnyal eszközöltetik) bérmentes 
küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 
2 frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 
40 kr., 5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt) 
20 krba kerül. 

W T W B . Nagy eltérjedettségük követ-! 
keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek 

és alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer 3".-féle vértisztió labdacso­
kat követelni és csakis azok tekinthetők valódiak­
nak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer 
J. névaláírással fekete színben és minden egyes 
doboz fedele ugyanazon aláírással vörös sziuben 
van ellátvv. *9B 
A m e r i k a i fcöszvényk'eiiőcs, gyors és 

biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és 
csúzos bajok, u, m. : gerincz-agy-bántalom, tag­
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő­
fájás, fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

T a n r a o c h í n i n h a J J k e s i ő c s P s e r h o f e r 
J . - tÖL Évek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak! 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelén-1 

r czével 2 frt. | 
Álta lános t apasz Steudel tanártól. Ütés 

és szúrás által okozott sebeknél mérges dagana­
toknál, ujjkukacz, sebes és gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szerion kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m Pserhofer J.-től. Sok év 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. 

,, Bérmentve 65 kr. 
U t í f ü s i e d v , egy általánosan ismert kitűnő hál 

zi-szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb 
ellen. 1 üvegecske ára 50 kr. 2 üveg bérmentve 

r 1 frt 50 kr. 
É l e t - e s s s z e n e z i a (prágai csöppek), megron­

tott gyomor, rossz emésztés és mindennemű al­
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 

,' 22 kr., 12 üveg 2 frt. 
A l t a l á n o s t i s z t í t ó - s ó B u l l r i c h A . W . - t ö l 

Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m.: főfájás, szédülés, gyomor­
görcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

A n g o l c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr. 
P O P a l á b i z z a d á s e l l e n . Ezen por meg­

szünteti a lábizzadást s az azáltal képződő kel­
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mint 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmentve 75 kr. 

G o l y v a b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen. 
1 üveg 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

i l e l f s ó v a j r y e g é s z s é g - s ó kitűnő gyógy­
szer, gyomorhurut és minden a rendetlen emész­
tésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt. 
Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az oszt­

rák lapokban hirdetett összes bel- ós külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 

a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 
megszereztetnek. — Postai megrendelések a leg­
gyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttelkül-1 
dettnek. — Bórmentve csakis oly esésben történik, * 
a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset­
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

i 



DEHREGZEN-NAGYVÁRAM ÉRTESÍTŐ. 

L a n <3 a s t e r - f e g y v e r e k . 

A vadászat sport kedvelők szíves figyelmébe. 
Van szeren­

csém értesíteni 

a vadászat ked­

velő t. közönsé­

get, miszerint az 

eddig is előnyö­

sen (ismert fegy­

verműves üzlete­

met, — tekintettel 

a közelgő évadra, 

— a mai kor igé­

nyeinek újonnan 

rendeztem be, — 

valamint az eddig 

nem tartott — a 

vadászat kellékei­

hez tartozó — bor-

Ineműeket is tartok. 

Szíves pártfogását \i érve maradtam 
(305.) 5—?. 

Ajánlok : aj 
legmagasabb i-j 

gényeknek is 
megfelelő va- \ 
dász-fegyvere-' 
kot, Flöber-
vagy szoba-

fegyvereket és 
pisztolyokat, 
Revolverek, 

bot-fegyvereket, J 
minden nagyságú 

Revolver- és 
FIöber-tölténye­
ket, gyúl ácsoló 

gépeket, fegyver-
szijjakat, fegyver­
es Revolver-tartó-
bőröndöket s tül-j 
tény-tartó (VveketJ 

Továbbá í'elvál 
lalok Í ián (len nemű 
javításokat legju­
tányosabb ár mi'l-
lett, Becserélek ré­
gi fegyvereket. 

Helybeli és vidéki 
megrendeléseket a 

legjutányosabb és pon­
tos kiszolgálat mellett| 
eszközlök. 

teljes tisztelettel 
a f e n t i . 

F ' l ö f o e i ? - v a g y s z o b a - f e g y v e r e k . 

Van szerencsém a n. é. közönség szíves figyelmébe ajánlani dúsan ellátott 

ARANY-, EZÜST-ÉKSZER- ÉS ÓRA-^^r 
ÜZLETEMET, ^ ^ - £ % + > 

hol minden e szakmába tartozó ékszer tárgyak ^ " " ^ O £ ? 

készítése, javítások és vésések a ' ^ / ^ ^ ^ S l 

legolcsóbban 

eszközöltetnek. 

Dús­
választékban 
találhatók 

gyem ánt- , b r i l l an t -
é l t S Í e r e b , 

^ -% V • *>' 1>\ ">^ nevezetesen : f ü l b e v a l ó k , 
&J $$¥**/^^ melittik, Bracliíettek és gyűrűk stb. 

^ - ^ legfinomabb szerkezetű valódi svájezi l í r i és h ö l g y 
remoiitoir arany, ezüst órák 1 évi jótállás mellett; 

mindennemű arany, ezüst lánezok és ezüst tárgyak. 
Evőeszközök 1, 6, 12 személyre. Gyümölcstálak, czúkor-

dobozok, kenyérkosarak, gyertyatartók stb. stb. minden e 
szakmák oz tartozó tárgyak jó tá l l ás mellett a legolcsóbban. 

(364.) 9—15. 

TÖTJEI 
előbb T ó t h La jos és T á r s a 

v a s k e r e s k e d ő o z é g , 

D E B B E C Z S H T , -

v á r o s h á z a é p ü l e t , 

ajánl dús választékban kitűnő minőségben és l e g j u t 

n y o s a b b á r a k m e l l e t t : 

W ö n t ö t í v a s k á l y h á k a t "W8 

fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 

Eredeti „FRIEDLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
szén- és kokszfűtésre, c s i s z o l t és n i e k l párkáoy-

zat'tal, úgyszintén köpenynyel, 

'^Bxeelsioráí 

j t e n g e r i morzso lógép , 
úgynevezett 

k i s ó x * i á s 7 

bámulatos munkaképes­
séggel, mely óránként 
2—3 hektoliter tengeri-
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
d a r a b j a 3 f i t 25 k r . 

(343.) 10—52. 

6 CSÁSSSÁBI ÉS S I R Á L Y I F E L S É G É N E K 
1890. április 12-én kelt legfelső elhatározása folytan ezennel inegindittatik a 

XV. MAGYAR KIR. ÁLLAMSORSJÁTÉK, 
molynok tiaztti jíivotlolnn* 

a „Fchúr koroszt" egyoHülot. a lmdupoHti,szünidői gyi'nnokiolop ogyosülot, a „Mítria-líoioltya" egyesülőt, 
a nugybúnyai jótékony noc^ylot, ÍI Kzékolyföhli ipiinmizeiun, ít/ nrsZiitfOH kíiztwgi óá körjogyzők árvaházu, 
a boi'Kodmogyoi nöogylef: miskolozi árvahí'iza. a vagyojilabin hivatalnokok özvegyei ÓK árvái róa/.ón: aln-
kitandó alap, a magyar hírlapírók nyutfdíjintőzelo ÓH vógro a zágrábi országos sikotnóma intézőt javára 

fog fordíttatni 
E Hornjátók ÖSHZOH, (>707-bon mogáUapifittt nyoroinónyoi az alább követkor/) játókaérv Bzerinl 

S O O . O t t O l o i ' i a a í r a r u y g i i u l i , ós pedig: 
1 fönyoromóny . . . (10,000 foltul j ̂  i %> , •;;; a j j g 
1 Jiywiinény . . . 10,000 „ 1 S N ? Í ! ' = I Ü00 nyor. ogyonk. 50 írttal 10,000 fit ( -g 
fí nyor. egyenkint 1000 írttal, 5000 frt • S 3 o 2 ? S I / *=° 

10 „ „ 500 „ 5000 „ o g g 2 g i : ! (Í500 rt.tr.-ny. „ 10 ., (iíi.UUO Af 
50 „ „ 100 „ 5000 „ )%afe--83 I )ji 

A húzás visszavoiiliuiuiliiuul 1HÍÍ<>, évi dee/.embcr hó Mí-Au történik. 
IftjjT ««>i*>*j<'ft'y A r a ife ITor i i iMa l o . <* v a n m c f f á l l a p i t v a . 

BorKJegyek kaphatók : a lottóígazgalÓMágoál Budapesten, (1'orU., luvámház, íelonudet) hova a 
megrendelt Kornjogyok ára ])OHlautalvány melleit előre bokiildendíí; valamennyi lottó-, t*ó- ÓH atlólnvu-
talnál ; u legtöbb poKtahivalaliiál, a luWi „Mörcuru-nál és míudeti váronbun ÓH novezelem»bb iuityiségbeu 
fölállított egyéb Kornjogyáraló közegnél. 

HadapoHt, 1HU0. okt. t-dn. (-HW) v i. M a g y a r k i r . l o t t ó - i g a z g a t ó s á g . 

— « « - •""Mfjw1^ x^$L'*§r~' ~*%f—"*Ggr~ ~~%p~~ ~*<6Br*~ " 

.—Jm*—JKM*.—JK. J»—~tJm*—*mm*—JBm*—mm.—-

itgiiilgfifefe ¥'ála $!rfr&fe. 
a. lo^njtilbTb 

N Ö I K Ö P E N Y E K , 

bundák, kerek-köpenyek 
szőrinebólóssolj 

MUFFOK 
és gyermek-köpenyekben 

párisi és berlini modellek szerint csakis 

R Ó T T L.-nél 
FcJpiacz-tőr, lÜH-temploumial szemben. 

(440.) 3—10. 

Az őszi és téli idényre! 
Tan szerencsém tudatni a nagyérdemű közönséggel, hogy az ő s z i és 

t é l i idényre 

FÉRFI- ÉS GYERMEK 
RUHA-RAKTÁRAMAT 
( F i a o s s - n t o z á u T ó t h C t y w l a - M z , a Saafeő Z s i g m o n d üz le te mel le t t ) 
a legdúsabban felszereltem, s mindenféle ruhák a lehető legnagyobb választékban 
kaphatók. 

Ugy a férfi-, mint a gyermek-ruhák minősége kifogásolhatatlan kiállításnak 
s divatos jóízlésnek megfelelő. 

A.55 á n e a l x . o l y o l o s ó s á g u a k , hogy e tekintetben velem 
senki sem versenyezhetik. 

Számos látogatást kér : 

PRA.MK-R * ERBlff̂ ^Stí 
(429.) 3 — 10. 

X 
X •VICTOFHA. 

bndai keserűvíz. 
Hivatalos vegyolemezés szerint a í'old IcgtíirUiloiiuUisabb kesoiiiviz^ 

8 kiállításon 
kitüntetve. Dr. Dusohek tanár, uüv. tanácsos Iíúcs, k i t ü n ö k e s e r ü v i z . B r . B r a u n v. 
F e r n w a l d tanár, udv. tanácsos BéVs. k i t ű n ő h a t á s ú . Dr . Xaamísl tanár Varsó l egk i tű ­
nőbb h a t á s ú kese rűv íz . Dr. H. E. Roscce tanár Manchester, n a g y orvosi D60B-
csel b i ró viss. Dr. H a c l a g a n tanár Edinburg, k i t ü n ö forrás . Hasonlóan nyilatkoznak 
magyar, olasz, orosz, stb. orvosok. 

Összehasonlítási táblázat, 
melyből kitűnik, hogy a „Yictoria" forrás a föld legerősebb keserüvizét tartalmazza, 
tabbi számok a szilárd alkatrészek összegét mutatják egy liter vízben, 
"Fietoria 
Rákóczy . . 
Franz Josef . 
Hunyadi László 
Hunyadi János 

Az alán-

58.05 
53.83 
52 29 
31.07 
41.73 

Königs bitterquelle . 
Szegedi József fölig . . . 
Pülnner Tíitterwasser. . . 
Friedrichshaller . 
Seidschützer 

. . 58 50 

. . 34.09 

. . 32.72 

. . 25.20 

. . 23.21 
F ő r a k t á r Debreczenben , : O e r é b y Fülöp urnái; továbbá kapható: 

•B.i c k József Zelmos, S z a b ó Zsigmond, K o v á c s Mihály, II u sz á r Karol 
C sat ia k 

József, Fii c k József Zelmos, S z a b ó Zsigmond, K o v á c s MiUaiy, ii u sz a r ivaroly 6B K11 n 
O íózaef urak kereskedésében (446.) 2—5. 



DEBREOZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Van szerencsém a nagyérdemű t. közönség becses 
figyelmét az általánosan elismert tapasztalat folytán — ugy 
takarékosság mint anyagszilárdság és szolid szerkezetük által 
legjobbnak bizonyult 

kandallókra és takarékkonyháimra az őszi idény köze­
ledtével tisztelettel felhívni : melyek jóságuk, takarékosságuk 
és tartósságuk figyelembe vételével ártekintetében is bármely 
gyártmánynál olcsóbbak étt igy a jégjutányosabbak. j 

Kályhák különböző színekben és alakban a legelegán­
sabb kivitelben szállíttatnak és fa vagy kőszén fűtési modorban 
építtetnek. Kandallók és takarékkonyhák — hasonlóan minden 
színben és megfelelő legjobb kivitelben. 

Tisztelettel 

I i í h k e s b h Sáimu ö í s v é g y e Eperjesen, 
mint a valódi krakkói cserépkályhák magyarországi gyári főraktárosa. 

Képiselvöség Debreczen és környékére nézve: 

ü v e g , porcz 'e l lán és h á z t a r t á s i c z i k k e k r a k t á r a , 
Debreczen, föpiacz, 1900. szám alatt, 

a hol kívánatra képes árjegyzékek, sőt részben természetbeni minták is a nagyér­
demű közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről szóval vagy. j 

levélileg készséggel adatik. (337.) 9-

lliisziiiiy J. és Társa 
D e b r e c z e n , ö z e g l é d - u t o z a . 

Ajánlják eredeti gyári áron 

valódi Prof, Dr. Jáger gyapjú árúikat 
u. m. : férfi ingeket, ujja­
sokat, nadrágokat, haris­
nyákat, női ingeket, nad­
rágokat, harisnyákat, fiú 
és leány ingeket, nadrá­

gokat és öltönyöket, 
mieder védőket, gyomor 

melegítőket 

v a d á s z u j j a s o k a t . 
Mind ezen czikkek Prof. Dr. Jáger védjegyével 
ellátva. — A Jáger árúknak tisztításánál és 
mosatásánál betartandó eljárásról külön utasí­

tással szolgálunk. — Nagyválaszték : 
P o s z t ó és k ö t ö t t nő i a l só s z o k n y á k , 
harisnyák, szárvédök (camásli)kezty ükben. 

Peluche és liarasz gyermek ruhák és 
sapkákban. 

Továbbá: 
Női és g y e r m e k kötött C a p i s o n n o k b a n 

és 
Tricot derakakban. 

(449.) 2—? 

iczéi 
Debreczen, Rózsatér. 

As őszi idényre raktárra érkeztek :| 
DIVATOS 

KŐI RUHJLHBZÖTBTBK|[ 
hozzávaló legújabb díszek 

színes IOSÖ velezekl 
nagy választékban 

és 
igen olcsó árakhoz. 

1 (Iája) HÉ, 
minden nagyságban. 

Szőnyegek, 
függönyök, ágyteritők. 

(323.) 15—52. 

DEBBEÖZEN, 
főtér, „ B i k a " s z á l l o d á v a l szemben 

Ajánlja dúsan felszerelt 

VASZÜ-, BELES-, 
ÉS 

MVIDÁMAKTÁRÁT, 
nemkülönben a most újonnan raktárra 

érkezett 

Ilii 
hozzávaló díszeket, 

színes mosó-velezeket 
dús választékban, 

a legolcsóbb árak mellett 

Téli Himalaya-kendőket, 
PÜGGÖNYÖkET 

és ágyteritőket. 
(48.) 35—47. 

előbb KUHINKA ISTVÁN K. 
I üveg-, porczellán-, lámpa-és háztartási 

czikkek raktára 
D E B R B C Z E N B J E S N -

Ajánlja pontos ki-
szolgálat és gyári árak 
mellett az őszi és téli 
idényre ujonnan 

érkezett és nagy vá­
lasztékkal berendezett 
B i ín i á r - és B r ü n -
ner-féle a legjobbnak 
elösmert gyártmányú 
sálon-, függő- és 
a s z t a l i p e t r ó l e ­
u m - l á m p á i t , s 
minden hozzátartozó 
czikkek nagy raktárát. 

Tisztelettel 

ií 

Képes árjegyzékek kí­
vánatra bérmentve. 

(210) 26—52. 

PAJER JÓZSEF 
ÜVEG-, PORCZELLÁN-, LÁMPA- ée KONYHA BERENDEZÉSI 

NAGr RAKTÁRA DEBREOZENBEN. 
Anya-üzlet: Piacz-utcza, Stenczinger-ház. Fiók-üzlet: Föpiacz, Pércsi-sor, 

Van szerencsém ugy a helybeli, miut a vidéki nagyérdemű közönség becses tudo­
mására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összealiitott l á m p a r a k t á r t rendeztem be. 

Tartok raktáron minden jó hirnevü gyártmányú á l lö- és f ü g g ő - l á m p á k a t a j 
legjobb égőkkel ellátva egész gyári áron, úgymint: Di imár - fé le n a p k o m e t t e n b a k u , 
d u p l a és a 30—40 gyertya lángú m e t e o r - é g ő k k e l , melyeket eladás előtt mind kipró- j 
hálva szolgálom. — Tartok raktáron igen finom szövésű k a n ó c s o k a t , l ámpa-o l lóka t , 
l á m p a ü v e g - k e f é k e t , p e t r ó l e u m - k a n n á k a t s minden egyes l á m p a r é szeke t . 

Ajánlom lovábbá gazdagon berendezett raktáromat, rgymint : ét-, t ea - , kávé- , 
mocca- , mosdó- és ű v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több hazai kivitelben igen j 
jutányos áron. 

Berndorf i evőeszközöke t , d í s z t á r g y a k a t , ugy k h i n a - e z ű s t - mint i 
a l p a k á b a n árjegyzék szerint', továbbá : csont - és f a n y e l ű a s z t a l i - és desse r t - ' 
k é s e k e t , m o s d ó - a s z t a l o k a t minden kivitelben. 

Szoba díszítéshez nagy választékban szolgálhatok m a j o l i k a - és l e r a k a t t a - j 
v á z á k a t és k o r s ó k a t , ugy szinte f a l d í s zeke t és s z o b r o k a t minden nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolika-gyár szép kivitelű árúk bizományi raktá­
rát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez minden ahhoz való 1 
kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

U j d o n i á g : 
Igen jónak bizonyult szabadalmazott s v á b b o g á r - f o g ó k raktára. 
Uj találmány. Majom-kő, mely minden fémet, ezüstöt is, pár perez alatt tükör­

fényessé tesz, raktára alólirottnál. 
Igen czélszerü. a m e r i k a i t a l á l m á n y p a p í r - t á l a k és m o s d ó - k é s z l e t e k ! 

jutányos áron. j 
Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, az úton 

történendő kárt magamra vállalom. 
A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve 

maradok kiváló tisztelettel 
(356.) 4-6. J E P J B É J ^ M F J " « g B ^ e f f > Dr. JAEGER tanár 

ALSÓ RUHÁI EREDETI GYÁRI ÁRON KAPHATÓK. 
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FÉRFI-SZABÓ és DIVAT-ÜZLETE 
I M S B E U E I O Z E S I N . F Ő T É R . 

Ajánlja férfi ruhákra mérték szerint dúsan felszerelt raktárát, 

bel- és külföldi GYAPJÚSZÖVETEKBEN 
Mtiii liifeégi &ACSI gjirfiáip siiT«tek¥on 

Dr. Jáger tanár iFJ5£§, 
védjegyével ellátott 

t é l i a l só r u h á k 
eredeti GYÁRI ÁROU kaphatók; 

melyről kívánatra árjegyzékkel /^ggFÉHü^^ 
ingyen és bérmentve szolgálok. ' 'a^y. /*•• 9"' 

Továbbá mindennemű, a férfi divat szakmába vágó czikkek, u. m. : 

fehérnemüek, késtyük, téli alsó ruhák stb. 
^m~ NAGY K A L A P R A K T Á R . 

Mindennemű utazó czikkek, illatszerek, 
legújabb divatú nyakkendők, esöernyök, sétabotok, a legjutá-

nyosabb árban kaphatók. 
Legujabb divata cilinderek és claaueok. (423.)|4—10. 
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Egyedüli raktár valódi Earlsbadi csípőkben. 

GAZDASÁGI GÉPCSARNOK, 
GÉPMÍÍHELY ÉS IRODA 

D e b r e c z e n b e i i N.-Péterfia-utcza § 5 3 . sz . 
helyi vasút megállóhelye és telefon összeköttetés, 

ajánl eredeti Clayton és Shnttleworth-féle 
valamint Schlik-féle 

két barázdás ekéket, 
általános és rayol-aczél mélyítő ekéket, vasboro-
nákat stb. Továbbá takarmányvágó gépeiét u. m. 

szecskavágókat, 
répavágókat, darálókat, morzsolókat; mindennemű 
kútszivattyukat a legjutányosabb árak mellett. 

Gépműhelyükben mindennemű 
gépjavítást és vasesztergályos munkát szak­
szerűen, gyorsan és jutányosán teljesítenek. 

Teljes tisztelettel | 

BAUEE ós TÁR8A.Í 

J1EY ( M 
DEBRECZEN, 

fölér, „ B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n 

vászon, bélés, kézmű, 
kész fehérnemű 

és 

rövidáruk raktára. 
DERÉK-FÜZÖK 
gyári raktára. 

Menyasszonyi 
és 

gyermek kelengyék 
teljes kiállítása elvállaltatik. 

(456.) 1—6. 
Debreczen, 1890. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1229. BZ. 


